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Informacni letak
Vicejazy¢nost v rodiné

VyrQsta vase dité vicejazy¢né? Blahopiejeme: tim mu poskytujete jedine¢né Sance! Déti se ve
vicejazy¢ném prostredi zpravidla nauci dalsi jazyk bez ndmahy. Mzete v tom své dité podpofit.



Tschechisch

Vicejazyénost v rodiné

Jakym jazykem by se mélo mluvit doma? - Materskym jazykem rodicu!

Vétsinou je dobré, kdyz maminka, tatinek nebo dalsi clenové rodiny mluvi s ditétem jazykem, v némz se
citi nejjistéji a nejlépe. Zpravidla je to jejich matefstina. Vase dité vas potiebuje jako vzor ve vasi
materstiné. Tak si osvoji vas jazyk a ziskd i dobré predpoklady naucit se dalsi jazyky.

Pravidelné navstévy skolky pomohou pri u¢eni
némdciny!

Nedélejte si starosti, pokud vase dité pfi nastupu
do skolky jesté neovlada nemcinu. Mluvte s nim
dal svou matefstinou. Némecky se naudi v
komunikaci s ucitelkami a ostatnimi détmi ve
Skolce.

Aby se to podafilo, je velmi dUlezZité, aby vase dité
pravidelné navstévovalo matefskou $kolku. Cim
Castéji si bude vase dité hrat s némecky mluvicimi
détmi - napf. ve Skolce, na hristi nebo ve
sportovnim krouzku, tim rychleji se naudi
némcinu pfirozenou cestou.

Déti michaji a zaménuji své jazyky!

Neni neobvyklé, ze déti, které se uci novy jazyk,
délaji na zacatku urcité chyby. Casto tyto chyby
ukazuji, ze jsou déti na spravné cesté k
némeckému jazyku: napf. v némciné vynechavaji
¢leny (,gib mir Blatt” namisto ,gib mir das Blatt”)
nebo delaji chyby v predlozkach (,bei Baum”
namisto ,auf dem Baum®”). Vicejazy¢né déti
mnohdy michaji po urcitou dobu oba jazyky,
napf. ,Mam Ball - to je znamkou jiz vyvinuté
jazykové schopnosti.

Pokud si nebudete jisti nebo se budete chtit na
néco zeptat, pomuize a poradi vdm ucitelka ve

Skolce nebo vas détsky Iékar.
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Mé dité najednou mluvi jenom némecky!

Nékteré rodiny zazivaji faze, kdy déti mluvi pouze
némecky a odmitaji re¢ své rodiny. To neni zadny
dlvod k obavdm. Mluvte se svym ditétem déle
dUsledné svou fedi. | jako poslucha¢ mlze vase
dité dale rozvijet jazyk a bude jim pozdéji jisté
opét mluvit.

Vyrustat s vice jazyky je Sance!

Mluvit je zabava!

Mluvte se svym ditétem hodné a ¢asto o tom, co
proziva. Vypravéjte pfibéhy, ¢téte si spolu knizky
nebo si hrajte. At uz zvolite jakoukoli formu
jazykového kontaktu, umoznite tim ditéti spojit si
se svou materstinou pozitivni pocity, prozitky a
zkusenosti a podpofite tak jeho jazykovy vyvoj.

Muzete své dité podpofit v uceni vice jazykiim, kdyZz mu date moznost, aby své jazyky zazivalo a
pouzivalo co nejcasteji. Vase matefstina a kultura, ale i némecky jazyk okoli by mély mit pro dité vyznam.
Respekt ke viem jazykdm vaseho ditéte je dulezitym predpokladem, ktery vase dité motivuje své jazyky
pouzivat a rozsifovat si své jazykové znalosti v jazycich vasi rodiny i v novém némeckém jazyce. Tak své
dité pripravite dobfe na Skolku i Skolu.
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